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La chaume du versant
oriental du Hohneck, avec
le Petit Hohneck

dans le prolongement.

UNE ARCHITECTURE
POUR LESTIVE

Les marcairies de la vallée
de Munster

es différentes vallées qui strient

le versant alsacien du massif

des Vosges, la vallée de Munster
compte parmi les plus étendues. En aval
de la ville de Munster, elle va s’élargissant
en direction de la plaine, vers Colmar.
En amont, elle se divise en deux vallées
secondaires divergentes : la Grande Vallée
se déploie au sud, la Petite Vallée au nord.
Celles-ci sont barrées a l'ouest par une
succession rectiligne de montagnes impo-
santes dont la ligne de crétes marque I’ho-
rizon et forme la limite avec les Hautes
Vosges lorraines.
Contrastant avec les versants boisés, les
sommets des montagnes qui enserrent la
vallée de Munster sont couverts de vastes
paturages. Ouverts et entretenus par le
marcaire, ou Melker (littéralement « celui
qui trait »), ils sont autant de preuves d’une
économie pastorale séculaire.



Rencontre de botanistes auprés d'une marcairie au milieu du XIX siecle,
avec la Wormsa en fond. Aquarelle de Jean-Nicolas Karth (Cabinet des Estampes
et des Dessins de Strasbourg — photo Musées de la Ville de Strasbourg)

Dans le paysage, la marcairie devient d’abord un point
de repere visuel. Elle figure dans les guides publiés par
A. Joanne, J. Bresch et C. Mundel, sur les cartes et sur
les panneaux indicateurs mis en place en 1874. Elle est
identifiée a partir de 1902-1903 par un des soixante-dix
panneaux installés par la section munstérienne du Club
Vosgien. Assumant petit a petit un role de restaurateur,
le marcaire propose aux touristes une nourriture simple
composée de fromage, pommes de terre, ceufs, lait et
boissons alcoolisées (vin, biére, eau de vie) ou non. Dés
le début du XX¢ siecle, certains marcaires transforment
leurs batiments sur lincitation forte des associations
touristiques pour offrir un hébergement convenable.
A Kahlenwasen par exemple, plusieurs chambres sont
aménagées dans les combles du logis en 1904. D’autres
font le choix de la reconstruction : ainsi la nouvelle mar-
cairie de l'Altenberg, inaugurée le 21 septembre 1902.
Répondant a la demande, le marcaire se fait donc auber-
giste et trouve aupres des touristes un débouché direct a
sa production fromagere. Il s'adapte aussi a une nouvelle
pratique sportive, le ski, en gardant ouverte sa marcai-
rie durant tout I'hiver. Le marcaire y trouve un intérét
d’autant plus grand que l'activité pastorale traverse une
mauvaise passe a la fin du XIX¢ siecle.
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Le tramway électrique en fonction de 1907 a 1914, & la hauteur du tunnel
de la Schlucht. Carte postale (AD Haut-Rhin, 9 Fi 7)

Le sentier conduisant a la marcairie de Baerenbach par les rochers
dits Hirschsteine, a partir de I’Altenberg, est ouvert en 1909 (coll. SIP —
Région Alsace)




Et puis les autres

Les autres familles d’industriels originaires de la vallée sont
aussi, dans une moindre mesure, des propriétaires terriens.
En 1903, les Immer, dispersés a Sondernach, Metzeral et
Soultzeren, possedent en copropriété la chaume de 'Altenberg
dont la marcairie voisine avec le chalet familial. La méme
année, les freres Gralff, fabricants a Stosswihr, détiennent une
marcairie a Lussbiehl (Stosswihr).

d'un cartouche portant I'inscription « CATHARINA HARTMANN 1811 ».

Le mur ouest de I'ancienne fromagerie de Breitsouze (La Bresse) est gravé = _d'_'-fi’? ?_'E'-

La marcairie de I’Altenberg (Stosswihr) est située a proximité de la route
de la Schlucht.
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Entre Hohneck et Petit Hohneck, I'ancienne marcairie de Schaeferthalrain
est une propriété de la famille Immer autour de 1900. Elle est aujourd”hui
un refuge de montagne privé.
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Au cours de la seconde moitié du XIX¢ siecle, on abandonne
le grand moule. Reste alors en usage un petit moule nommé
Sauertrotte, qui fait encore aujourd’hui partie des ustensiles du
marcaire. Pour sa saison d’estive de 1785, Martin Wiedemann
emporte avec lui quatorze de ces petits moules et seulement
trois grands. Haut d’environ 15 cm, le petit moule produit un
fromage d’une autre qualité, dite acide, en raison d'un écoule-
ment différent du petit lait. Qualifié de fromage a pate molle
et crotte lavée a l'eau salée, le fromage de Munster bénéficie
d’une appellation d’origine controlée par deux décrets de 1969
et 1986. Et pour le populariser dans les fermes-auberges, une
route du fromage a été ouverte le 16 juin 1968.

Le fromage de Munster nest pas
seul a avoir été fabriqué sur les
chaumes. A la fin du XVII siecle
les immigrants suisses apporte
rent dans le Val la technique de
fabrication du gruyere appelé
Schwizerkas, qui fait I'objet d'un
article dans U'Encyclopédie. Bari
kas et Saint-Grégoire sont des
créations récentes et, comme le
gruyere, respectent une recette
spécifique nécessitant beaucoup
plus de lait.

Panneau mis en place sur les fermes-
auberges lors de I'inauguration de la
route du fromage de Munster en 1968.

Série de petits moules a fromages

en sapin.

Face orientale du Petit Ballon, au-dessus de Wasserbourg.
La zone de ['estive est couverte par la neige.

ITINERAIRE 1
LE MASSIF DU PETIT BALLON

La plupart des communes de la Grande Vallée se partagent
le flanc nord de cet imposant massif, a cheval sur la proche
vallée de Guebwiller. Son versant oriental releve quant a lui
du ban de la commune de Wasserbourg, intégrée au canton
de Munster en 1802.

Les larges pentes du Petit Ballon, caractérisées par un
relief peu accentué, sont le domaine de la forét éclaircie de
vastes paturages. Ceux-ci se singularisent par une grande
densité de petites marcairies, reconstruites durant l'entre-
deux-guerres. Seules celles situées 2 Wasserbourg sont des
témoins essentiels de I’architecture de 'estive du XIX¢ siecle.
De grandes fromageries communales ou privées regnent
sur la zone d’herbage sommitale, que cet itinéraire invite a
parcourir pour en découvrir une sélection.

Ferme-auberge KAHLENWASEN —
Luttenbach-prés-Munster

Baties a l'initiative de la commune de Luttenbach, les deux
marcairies qui se succedent au sommet du versant nord
du Petit Ballon ont valeur de modeles, autant par la qua-
lité de leur construction que par leur morphologie adaptée
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A I'aplomb de la petite marcairie de Dickgras, la ferme-
auberge Glasbom est tournée vers la Petite Vallée.




ar dela la ligne de crétes qui coupe le massif

des Vosges, la vallée alsacienne de Muns-

ter a transmis son nom a un fromage qui

assure sa réputation depuis le Moyen Age.
Fruit du savoir-faire du marcaire, il est le produit
d'une véritable économie pastorale qui a profondé-
ment transformé le paysage montagnard a travers les
siecles. Les marcairies, édifiées sur de vastes patu-
rages (ou chaumes) aménaggés sur les versants et les
sommets des montagnes, en constituent les témoins
les plus évidents. Parfaitement intégrés a leur envi-
ronnement, ces batiments a la physionomie variable
selon laltitude sont dédiés d’abord a la fabrication
du fromage, a 'hébergement du marcaire et de son
bétail durant la saison de l'estive, qui s’étend tradi-
tionnellement de mai a septembre. Proposant quatre
circuits traversant les principales zones de l'estive, ce
parcours invite a une découverte renouvelée de ce
patrimoine emblématique de la montagne vosgienne,
toujours vivant grace a l'activité des marcaires et a
lexistence des fermes-auberges.

L'Inventaire recense, étudie et fait connaitre |e patrimoine
historique et artistique de la France. Les Parcours du
Patrimoine, congus comme des outils de tourisme culturel,
sont des guides sur les chemins de la découverte.

IjeuXDﬁS

Editions

ISSN : 1956-0346
ISBN : 978-2-36219-005-6 Prix : 8,50 €




